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DIRECTIVA 98/20/CE DO CONSELHO
de 30 de Marco de 1998

que altera a Directiva 92/14/CEE relativa a limitacao da exploracido dos avides
que dependem do anexo 16 da Convencao relativa a Aviacao Civil Internacional,
volume 1, segunda parte, capitulo 2, segunda edicao (1988)

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia e, nomeadamente, o n® 2 do seu artigo 84°,

Tendo em conta a proposta da Comissdo (*),

Tendo em conta o parecer do Comité Econémico e
Social (3),

Deliberando nos termos do artigo 189°C do Tratado (),

(1) Considerando que o principal objectivo das disposi-
¢bes da Directiva 92/14/CEE (*) consiste em limitar a
utilizacdo de determinados tipos de avides civis
subsénicos a reaccio;

(2) Considerando que a defini¢do dos elementos-chave
da directiva deve permitir eliminar qualquer ambi-
guidade no que respeita ao seu objectivo e ambito de
aplicagdo;

(3) Considerando que a presente directiva ndo impede
que um Estado-membro determinado recorra as
disposicBes pertinentes do Regulamento (CEE)
n° 2408/92 do Conselho, de 23 de Julho de 1992,
relativo ao acesso das transportadoras aéreas comuni-
tarias as rotas aéreas intracomunitarias (°), de acordo
com o0s respectivos termos;

(4) Considerando que, devido a situacdo historica excep-
cional dos aeroportos que servem a conurbacio de
Berlim e a localizagdo proxima do centro da cidade
dos aeroportos de Berlim Tegel e Berlim Tempelhof,
justifica-se que estes dois aeroportos sejam tempora-
riamente isentos da aplicacdo da Directiva 92/14/
/CEE,;

(5) Considerando que é necessario respeitar o espirito
com que a isengdo foi concedida aos aviGes registados
nos paises em desenvolvimento; que, por conse-

() JO C 309 de 18. 10. 1996, p. 9.

(%) JO C 66 de 3. 3. 1997, p. 4.

(%) Parecer do Parlamento Europeu de 13 de Marco de 1997 (JO
C 115 de 14. 4. 1997, p. 24), Posi¢do Comum n? 42/97 do
Conselho de 9 de Ourubro de 1997 (JO C 375 de 10. 12.
1997, p. 25) e decisdo do Parlamento Europeu de 13 de Feve-
reiro de 1998 (JO C 34 de 2. 2. 1998).

(*) JO L 76 de 23. 3. 1992, p. 21.

() JO L 240 de 24. 8. 1992, p. 8. Regulamento alterado pelo
Acto de Adesdo de 1994.

)

©)

(10)

(11)

(12)

(13)

guinte, se deveriam clarificar as disposi¢Ses perti-
nentes da referida directiva;

Considerando que uma isen¢do concedida a um avido
de um pais em desenvolvimento deve beneficiar
apenas esse pais;

Considerando que é necessario clarificar as possibili-
dades de aplicacdo das isen¢des concedidas por
motivos econdmicos;

Considerando que se deveria especificar claramente
que um Estado-membro s6 pode fixar um calendario
para a retirada gradual dos avides que ndo satisfazem
as condigBes necessarias no que respeita aos avides
registados nesse Estado-membro;

Considerando que determinados Estados-membros
celebraram com transportadoras de paises terceiros
acordos que, relativamente a desactivagdo por fases,
lhes permitem conceder aos avies abrangidos pelo
capitulo 2 isen¢des semelhantes aquelas de que bene-
ficlam as transportadoras comunitarias; que tais
acordos ndo deverdo ser revogados;

Considerando que o anexo da Directiva 92/14/CEE
deve ser actualizado e alterado em tempo oportuno;
que, por conseguinte, as alteragdes deverdo ser elabo-
radas pela Comissdo, assistida por um comité de
regulamentacio;

Considerando que o artigo 3° da Directiva
92/14/CEE concede isengdes aos avides registados
em paises em desenvolvimento e que os avides que
beneficiam dessa isenc¢do se encontram enumerados
no anexo dessa directiva;

Considerando que é necessario alterar o anexo da
Directiva 92/14/CEE a fim de nele se incluir deter-
minados avides que poderiam beneficiar de uma
isen¢do e ndo foram incluidos na altura da adopcio
dessa directiva; que é igualmente necessario suprimir
a referéncia a certos avides que foram retirados do
servico, destruidos ou que deixaram de reunir as
condicBes necessarias para beneficiar da isengio;

Considerando que é essencial impedir que os registos
sejam utilizados de forma incorrecta; que o novo
anexo da referida directiva faz referéncia ao niimero
de série do fabricante para cada um dos avides;
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(14) Considerando que ¢ importante assegurar que as
violagBes do direito comunitario sejam sancionadas,
em condi¢gdes que confiram a san¢io um caracter
eficaz, proporcionado e dissuasivo;

(15) Considerando que, em conformidade com o Acto de
Adesdo de 1994, a Austria deve dar cumprimento s
disposi¢des da Directiva 92/14/CEE a partir de 1
de Abril de 2002,

ADOPTOU A PRESENTE DIRECTIVA:

Artigo 1°
Alteracoes
A Directiva 92/14/CEE ¢ alterada do seguinte modo:

1. E aditado o seguinte nimero ao artigo 1%
«3.  Para efeitos da presente directiva, entende-se por:

“Transportadora aérea”, qualquer empresa de transporte
aéreo titular de una licenca de exploracio valida;

“Licenca de explora¢do”, uma autorizagio concedida a
uma empresa que lhe permite efectuar o transporte
aéreo de passageiros, correio e/ou carga, contra remu-
neracdo e/ou por fretamento;

“Transportadora aérea comunitaria”, qualquer empresa
de transporte aéreo titular de uma licenga de explora-
¢do valida concedida por um Estado-membro em
conformidade com o Regulamento (CEE) n® 2407/92
do Conselho, de 23 de Julho de 1992, relativo a
concessdo de licengas as transportadoras aéreas (*);

“Frota de avides civis subsonicos a reacc¢do”, a totalidade
da frota de aviBes civis subsoOnicos a reacgdo de que
dispde a transportadora aérea, em regime de proprie-
dade ou mediante qualquer modalidade de contrato de
locagdo financeira por um periodo ndo inferior a um
ano.

() JO L 240 de 24. 8. 1992, p. 1.5

2. E aditado o seguinte ntimero ao artigo 29

«4.  Antes da data referida no n? 2, a exploracio de
avides civis subsOnicos a reacgdo que ndo satisfaga o
disposto na alinea a) do n® 1 pode ser limitada ou proi-
bida nos aeroportos de Berlim Tegel e Berlim Tempel-
hof.»;

3. A alinea b) do artigo 3° passa a ter a seguinte redaccdo:

«b) Esses avides estejam registados, no ano de referén-
cia, no pais em desenvolvimento indicado para esse
avido no anexo e continuem a ser utilizados, quer
directamente quer mediante qualquer modalidade
de contrato de locagdo financeira, por pessoas
singulares ou colectivas estabelecidas nesse pais.»;

4. E adiado o seguinte parigrafo ao artigo 3%

«A isen¢do ndo se aplicard no caso de o avido ser
objecto de locacdo a uma pessoa singular ou colectiva
estabelecida num pais diferente do mencionado para
esse avido no anexo.»

5. No artigo 49, nas alineas c) e d) do artigo 5° e no

artigo 62, os termos «companhia aérea» sdo substituidos
por «transportadora aérea;

. O artigo 7° passa a ter a seguinte redaccio:

«Artigo 7°

1. Os Estados-membros podem suprimir a refe-
réncia nos seus registos de todos os avides que ndo
satisfacam as condi¢Bes definidas no capitulo 3 do
anexo 16, até um limite anual equivalente a 10 % da
frota de avides civis subsonicos a reac¢do de uma trans-
portadora comunitaria.

2. Os Estados-membros ndo aplicardo o disposto
no n® 1 do artigo 2° aos avides que, nos termos do
n? 1, tenham continuado a constar do registo de aero-
naves de um Estado-membro.

3.  Sempre que um Estado-membro tenha aplicado
uma isencdo equivalente a descrita nos n%® 1 e 2 a
avides que, antes da entrada em vigor da presente
directiva, eram explorados nesse Estado-membro e
constavam do registo de aeronaves de um pais terceiro,
tal isen¢do podera continuar a ser reconhecida, desde
que a transportadora aérea continue a cumprir as
mesmas condi¢des.;

. Sdo inseridos os seguintes artigos:

«Artigo 9°A

As alteracbes que possa ser necessario introduzir
no anexo da presente directiva para garantir a sua plena
conformidade com os critérios previstos no artigo 3°
serdo efectuadas de acordo com o procedimento defi-
nido no n? 2 do artigo 99B.

Artigo 9°B

1. A Comissdo sera assistida pelo comité previsto
no Regulamento (CEE) n® 3922/91 do Conselho, de
16 de Dezembro de 1991, relativo a harmonizacdo das
normas técnicas e dos procedimentos administrativos
no sector da aviagdo civil (), que devera deliberar de
acordo com o procedimento descrito no n® 2.

2. O representante da Comissdo submetera a apre-
ciagdo do comité um projecto das medidas a tomar. O
comité emitird o seu parecer sobre esse projecto num
prazo que o presidente pode fixar em funcio da
urgéncia da questdio em causa. O parecer sera emitido
por maioria, nos termos previstos no n® 2 do
artigo 1482 do Tratado para a adopgdo das decisdes que
o Conselho é chamado a tomar sob proposta da
Comissdo. Nas votacBes no comité, os votos dos repre-
sentantes dos Estados-membros estdo sujeitos a ponde-
racdo definida no artigo atras referido. O presidente
ndo participa na votagdo.

3. a) A Comissdo adoptara as medidas projectadas
desde que sejam conformes com o parecer do
comité;

b) Se as medidas projectadas ndo forem conformes
com o parecer do comité, ou na auséncia de
parecer, a Comissdo submetera sem demora ao
Conselho uma proposta relativa as medidas a
tomar. O Conselho deliberard por maioria quali-
ficada.
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Se, no termo de um prazo de trés meses a contar da
data em que o assunto foi submetido a apreciagdo do
Conselho, este Gltimo ainda ndo tiver deliberado, a
Comissdo adoptara as medidas propostas.

() JO L 373 de 31. 12. 1991, p. 4. Regulamento modi-
ficado pelo Regulamento (CE) n° 2176/96 (JO
L 291 de 14. 11. 1996, p. 15.;

8. O anexo ¢ substituido pelo anexo que acompanha a
presente directiva.

Artigo 2?
Regimes de sancoes

Os Estados-membros estabelecerdo regimes de sancdes
aplicaveis as violagGes das disposi¢Ses nacionais adoptadas
em conformidade com a presente directiva e tomardo
todas as medidas necessarias para assegurar a aplicagdo das
referidas sang¢Ges, que deverdo ser efectivas, proporcio-
nadas e dissuasivas. Os Estados-membros notificardo a
Comissdo das disposi¢Bes pertinentes o mais tardar em 1
de Marco de 1999 e comunicario o mais rapidamente
possivel quaisquer alteracdes posteriores.

Artigo 3°
Aplicacao
1. Os Estados-membros pordo em vigor as disposi¢Bes

legislativas, regulamentares e administrativas necessarias
t
para dar cumprimento ao disposto na presente directiva

até 1 de Marco de 1999. Do facto informardo imediata-
mente a Comissdo.

Quando os Estados-membros adoptarem essas disposigdes,
estas deverdo fazer referéncia a presente directiva ou dela
ser acompanhada na publicagdo oficial. As modalidades
dessa referéncia serdo adoptadas pelos Estados-membros.

2.  Em conformidade com o artigo 168° do Acto de
Adesio de 1994 e do respectivo anexo XIX (III), a Austria
pora em vigor as medidas necessirias para dar cumpri-
mento ao disposto na presente directiva até 1 de Abril de
2002.

Artigo 4°

Entrada em vigor

A presente directiva entrard em vigor no vigésimo dia
seguinte ao da sua publicagio no Jornal Oficial das
Comunidades Europeias.

Artigo 5°

Destinatarios

Os Estados-membros sdo os destinatarios da presente
directiva.

Feito em Bruxelas, em 30 de Marco de 1998.

Pelo Conselho
O Presidente
LORD SIMON of HIGHBURY
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ANEXO
«ANEXO

LISTA DE AVIOES QUE BENEFICIAM DE UMA ISENCAO EM CONFORMIDADE COM O
ARTIGO 3°

Nota: As isencBes sdo concedidas aos avides enumerados no presente anexo no ambito da politica e decisGes
das Nagdes Unidas (sang¢des, embargos, etc.)

ARGELIA

N? de série Tipo Matricula Operador

20955 B727-2D6 7T-VEH Air Algérie
21053 B727-2D6 7T-VEI Air Algérie
21210 B727-2D6 7T-VEM Air Algérie
21284 B727-2D6 7T-VEP Air Algérie
20884 B737-2D6 7T-VEG Air Algérie
21063 B737-2D6 7T-VE] Air Algérie
21064 B737-2D6 7T-VEK Air Algérie
21065 B737-2D6 7T-VEL Air Algérie
21211 B737-2D6 7T-VEN Air Algérie
20650 B737-2D6 7T-VED Air Algérie
21285 B737-2D6 7T-VEQ Air Algérie

CONGO, REPUBLICA DEMOCRATICA
N? de série Tipo Matricula Operador
20200 B-707-329C 9Q-CBW Scibe Airlift

REPUBLICA DOMINICANA

N? de série Tipo Matricula Operador

19767 B707-399C HI-442CT Dominicana de Aviacién
EGIPTO

N? de série Tipo Matricula Operador

19843 B707-336C SU-PBA Air Memphis

19916 B707-328C SU-PBB Air Memphis

21194 B737-266 SU-AYK Egypt Air

21195 B737-266 SU-AYL Egypt Air

21227 B737-266 SU-AYO Egypt Air
IRAQUE

N? de série Tipo Matricula Operador

20889 B707-370C YI-AGE Iraqi Airways

20892 B737-270C YI-AGH Iraqi Airways

20893 B737-270C YI-AGI Iraqi Airways
LIBANO

N? de série Tipo Matricula Operador

20259 B707-3B4C OD-AFD MEA

20260 B707-3B4C OD-AFE MEA

19967 B707-347C OD-AGV MEA

19589 B707-323C OD-AHC MEA

19515 B707-323C OD-AHD MEA

20170 B707-323B OD-AHF MEA

19516 B707-323C OD-AHE MEA

19104 B707-327C OD-AGX TMA

19105 B707-327C OD-AGY TMA

18939 B707-323C OD-AGD TMA

19214 B707-331C OD-AGS TMA

19269 B707-321C OD-AGO TMA

19274 B707-321C OD-AGP TMA
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LIBERIA
N? de série
45683
45686
LIBIA
N? de série

20245
21051
21052
21229
21230

MAURITANIA
N? de série

11093

MARROCOS
N? de série

20471
21214
21215
21216

NIGERIA
N? de série

18809
19664

PAQUISTAO
N? de série

20488

ARABIA SAUDITA
N°? de série

20574
20575
20576
20577
20578
20882
20883

SUAZILANDIA
N? de série
45802
46012

TUNISIA
N? de série

20545
20948
21179
21235

Tipo

DCS8F-55
DCS8F-55

Tipo

B727-224
B727-2LS
B727-2LS
B727-2LS
B727-2LS

Tipo
F28-4000

Tipo
B727-2B6
B737-2B6

B737-2B6
B737-2B6

Tipo

B707-338C
B707-355C

Tipo
B707-340C

Tipo
B737-268C
B737-268C
B737-268
B737-268
B737-268
B737-268
B737-268

Tipo

DCB8F-54
DCB8F-54

Tipo
B727-2H3
B727-2H3

B727-2H3
B727-2H3

Matricula

EL-AJO
EL-AJQ

Matricula

SA-DAI
5A-DIB
SA-DIC
5SA-DID
5A-DIE

Matricula

ST-CLG

Matricula

CN-CCG
CN-RMI
CN-RMJ
CN-RMK

Matricula

SN-ARQ
SN-VRG

Matricula

AP-AXG

Matricula

HZ-AGA
HZ-AGB
HZ-AGC
HZ-AGD
HZ-AGE
HZ-AGF
HZ-AGG

Matricula

3D-AFR
3D-ADV

Matricula

TS-JHN
TS-JHQ
TS-JHR
TS-JHT

Operador

Liberia World Airlines
Liberia World Airlines

Operador

Libyan Arab Airlines
Libyan Arab Airlines
Libyan Arab Airlines
Libyan Arab Airlines
Libyan Arab Airlines

Operador

Air Mauritanie

Operador

Royal Air Maroc
Royal Air Maroc
Royal Air Maroc
Roya Air Maroc

Operador

DAS Air Cargo
Air Tours

Operador
PIA

Operador

Saudia
Saudia
Saudia
Saudia
Saudia
Saudia
Saudia

Operador

African International Airways
African International Airways

Operador

Tunis Air
Tunis Air
Tunis Air
Tunis Air
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UGANDA
N? de série

19821

ZIMBABUE
N? de série

18930
45821

Tipo
B707-379C

Tipo

B707-330B
DCB8F-55

Matricula

5X-JEF

Matricula

Z-WKU
Z-WM]J

Operador

Dairo Air Services

Operador

Air Zimbabwe
Affretair»




